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Aquacontrol € un pannello di controllo esclusivo che comunica
direttamente con il robot. Consente la possibilita di programmare il
tempo di funzionamento in modo che la piscina possa essere
sempre pulita secondo le preferenze. Se si preferisce non
selezionare questa funzione, il robot funzionera nella modalita
predefinita e scegliera in modo autonomo i parametri di tempo da
adottare.

Acquacontrol es un panel de control exclusivo que se comunica
directamente con el robot. Podra programar el tiempo, de manera
que la piscina siempre esté limpia. Si no desea seleccionar esta
caracteristica, el robot operard en modo predeterminado y
seleccionara los parametros de tiempo por usted.

Aquacontrol ist ein einzigartiges Bedienfeld zur direkten
Kommunikation mit dem Roboter. Dies erméglicht es lhnen, die
Zeit zu programmieren, damit das Schwimmbecken stets Ihren
Bedirfnissen entsprechend gereinigt wird. Falls Sie es vorziehen,

LY . . . : diese Funktion nicht zu wahlen, wird der Roboter in der
@’ The Aquacontrol is a unique conirol panel which communicates voreingestellten Betriebsart betrieben und an lhrer Stelle die
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directly with the robot. This gives you the option to program the
time so that the pool can always be cleaned per your request. If
you prefer not to select this feature, the robot will work in default
mode and choose the time parameters for you.

Le systéme Aquacontrol est un panneau de contréle unique vous
permettant de communiquer directement avec le robot et de le
personnaliser. Cette interface Homme - machine vous offre
I'option de programmer différents paramétres de maniéere a ce
que la piscine soit toujours nettoyée de la maniére la plus efficace.
Si vous choisissez de ne pas sélectionner les autres fonctions, le
robot fonctionnera en mode par défaut et choisira les paramétres
pour vous.

Zeitparameter wahlen.

O Aquacontrol € um painel de controle exclusivo que se comunica
diretamente com o robd. Isto proporciona a vocé a opgédo de
programar o tempo para que a piscina sempre possa ser limpa
quando vocé solicitar. Se preferir ndo selecionar este recurso, 0
robd ira funcionar no modo padréo e escolhera os pardmetros de
tempo paravoceé.

AguaControl sBRseTCA YHWUKANbHON NaHenbio ynpaBfeHus,
KOTOpast HEMOCPEeACTBEHHO B3aMMOAENCTBYET C poboTOM. ITO
[aeT BaM BO3MOXHOCTb MPOrPaMMMPOBATh OYMCTKY BaLLero
OacceifHa cormacHo BawuM noxenaHuaM. Ecnn Bbl He
BblbMpaeTe nporpaMMuUpoBaHMe, TO PobOT MO YMOMYaHMIo
Oynet paboTatb COrnacHoO 3aBOACKMM YCTaHOBKaM.
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1. ABTOMaTM4ecKoe onpefenenue: aTa PyHKLMS NpeaoTBpaLLaeT 3acTpeBaHus poboTa ecnu ecTb kakve-nnbo npensTcTeus B 6acceitHe, Hanpyumep, CTyNeHM, NECTHULbI U T.4.
HaxmuTe 3Ty KHOMKY, 4T0DbI BbIGPaTh OANH U3 CNIEAYIOLLMX BapUaHTOB:

Auto-Detect - BbIKITKOYEHO. 3ra onuus gomkHa 6bITb BbibpaHa, ecriv Bbl BUANUTE YTO Ball poboT MeHsieT HanpaBneHue B cepeanHe 6acceitHa 6e3
KOHTaKTa C NiobbIMI NPensiTCTBUSAMM (AOHHbIE CIMBbI, (DOPCYHKM, MECTHULIBI U T.4.).
Auto-Detect - BKIIFOYEHO. Pobot gomkeH namenuTb HanpaeneHrue. Beibepute aTy onuuio, ecnv BacceitH MMeET NpensiTcTBUS (AOHHbIE CMMBBI, (DOPCYHKY,
“ ) nectHuupl n T.4.)
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2. T10BOPOTHbII - PerynmupyeT ckopocTb 060poToB poboTa B GacceliHe
Normal — CraHgapTHble onepatuu
High — PaannyHble ckopocTv 060poToB

3. dopma bacceitHa:

lMo3BonsieT poboty paccuutats Hamboree ahdEKTUBHBIN anropuT™ OYUCTKI As JaHHO hopMbl bacceitHa. HaxmuTe Ha kHomky, YTo6bl BbiGpaTh pucyHoK, Haubonee
nopxoAsiLmiA Ans dhopMbl BaLuero bacceitHa. KpacHbiit cBeT 6yAeT ykasbiBaThb Ball BbiGop

4. Buifop nporpammbl 041CTkY BacceiiHa
Program 01 -1 ,5 yaca

Program 02 — 2 yaca

Program 03 - 2 5 yacos
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5.BHyTpeHHui1 TaliMep - aBTOMATUYECKMIA PEXUM
Kaxable 48 yacos

Kaxgple 72 yacos

Kaxable 96 4acos

6. 3agepxka

OTa yHKLMS AaeT BO3MOXKHOCTb NOMb30BATENHO 3anporpamupoBaTh rpadmk yBopku ¢ moMoLLbto BHeLHero Taimepa (OMLA):

7. lposepbTe HUNLTP
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CBeTOBOI MHANKATOP O3HAYAET, YTO (MMLTP 3arpA3HEH, JOKEH ObiTb OYLLIEH M MPaBUILHO YCTaHOBMEH 0OpaTHO B poboT, 4TobbI ouncTka bbina Bonee addekTrBHa..
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Pasmepbl 273mm* 242mm * 90MMm

Bec 1.9 Kr

BxogHoe nutaHue 100-240B~, 50/60r"u, 210BT
Bbixog nutaHme ——— 29B ,6.3A.

TemnxpaHenma — -10°C-60°C

Temnokp cpegpl ———— 0°C-45°C

CreneHb 3awutel —— P54
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